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内容概要

　　本书是西蒙娜·德·波伏娃继《第二性》之后一部描写知识分子命运的辉煌巨著。
作者以遒劲有力的笔触，深刻地展现了二次大战后法国知识界彷徨歧路、求索奋进的一群众生相：这
里有历经磨难而坚守生活信念的作家；有鄙视功名而始终不甘寂寞的精神分析专家；有锐意进取而终
于落拓的哲学家；有渴望与人发生肉体关系而后性感全面复苏的女歌手⋯⋯　　作者以哲学家的冷峻
、女作家的柔情，深刻动人地描写了他们的追求与幻灭，希望与失望，沉沦与奋起，使这部小说成为
观照那个时代的一面镜子。
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作者简介

　　西蒙娜·德·波伏娃（1908--1968），法国著名作家，存在主义的鼻祖萨特的终身知己，她的存
在主义女权理论，对西方的思想和习俗产生了巨大的影响。
她一生写了许多作品，法国前总统密特朗称她为"法国和全世界最杰出的作家"；法国现任总统希拉克
则在一次讲演中说"她介入文学，代表了某种思想运动，在一个时期标志着我们社会的特点。
她的无可置疑的才华，使她成为一个法国文学史上最有地位的作家。
"
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章节摘录

　　她登上室内的楼梯上楼去了。
亨利走到餐桌边，想了想，他确实饿了，可每当他承认肚子发饿想吃东西时，波尔便往往焦虑不安，
甚至连面孔都变了形，他拿起一块肉放在一片面包上，咬了一口，他暗下决心，自言自语道：“从葡
萄牙回来后，我一定到旅馆去住。
”夜晚，回到一间无人等待着您的卧室，该是多么惬意啊!甚或在他热恋着波尔的时候，他也一心想独
居一间空屋。
只是在1939年至1940年期间，她每天夜里都像死了一样躺倒在他那具遭受了可怕的摧残的躯体上，既
然他已把自己的一切交给她，岂敢拒绝她什么要求?再说，宵禁也给这种结合提供了方便。
“你什么时候远走高飞都可以。
”她常常这样说，可当时他还不能走。
他抓起一瓶酒，用开瓶塞钻钻进软木瓶塞，木塞子吱嘎作响。
只要一个月时光，波尔就可能习惯那种没有他在身边的生活，她若不习惯，也活该。
法兰西从此不再是一座囚笼，国界即将打开，生活再也不该是一种桎梏。
整整四年，自己过着苦行僧般的生活，关心的只是他人。
这足够了，也太过分了。
眼下该过问一下自己了。
正因为如此，他迫切需要独居，需要自由。
漫长的四年之后，一个人要重新恢复原来的模样，谈何容易啁。
有成堆的东西他必须弄个一清二楚。
什么东西?嗳，他目前尚不明白，可抵达那儿之后，当他独自徜徉在油香扑鼻的街巷时，他会尽量设法
明确自己的处境。
他心头再次激动地一跳；天空又将一片蔚蓝，窗户上又会飘忽着晾晒的衣服。
他将作为一个游客，双手插在兜里，行走在人群之中，他们操的不是他的语言，他们的　　所忧所虑
也与他毫不相干。
他将纵情地去生活，去感觉生活，这样，也许会使一切变得明朗起来。
　　　　我真想回答一声：“没什么!”我的体贴和慷慨往往惹得她不高兴，因为她并不真心感激我，
恰恰相反，她在心底里责怪我这样做。
我感觉到她在感激与怀疑之间左右摇摆：毛手毛脚地揉着纸团。
她生疑是有道理的。
在我惯用的手段中，忠诚与大方实际上最不公道。
我想方设法要消除她的痛苦，可结果总是让她感到理亏。
她痛苦，是因为迪埃戈死了，是因为她没有节日裙服，是因为她笑得不美，由于心情忧郁而变丑了。
她痛苦，是因为我还善于让她服从我，是因为我爱她爱得不够。
也许不像恩赐似的待她，免得她无所适从，这样做更合适。
要是我把她抱在怀里对她说“我可怜的小姑娘，原谅我没有更爱你”，我也许能给她安慰。
要是我把她抱在怀里，也许我心底能筑起防线，不再怀念那些没有葬身之地的小孩尸体。
　　她抬起头：“关于当秘书的事，你又跟爸爸商量了吗?”　　“前天以来，一直没有再谈。
”我连忙又补充说，“杂志4月份才出刊，有的是时间。
”　　“可我急需知道我该怎么办。
”纳迪娜说，接着往火里扔了个纸团，“我真不明白他为什么反对。
”　　“他已经对你说过了，他觉得你准会浪费了自己的光阴。
”可是，我觉得寻找一个职业，承担大人的责任，这对纳迪娜有好处，但是罗贝尔想得更高更远。
　　“可是学化学，这不是浪费时间吗?”她一耸肩膀说道。
　　“谁也不强迫你学化学。
”　　纳迪娜当初选择了化学，是为了与我们斗气，没想到她吃尽了化学的苦头。
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　　“化学并不让我厌烦，”她说，“烦人的是当学生。
爸爸根本没有意识到：与你像我这么大年纪的时候相比，我比你要老练多了，我想做点真正的事情。
”　　“你完全知道我是同意的。
”我说，“请你放心，要是你父亲见你死不改变主意，他最后总会点头同意的。
”　　“他会说同意，可我知道他到时会拿出什么腔调!”纳迪娜一副赌气的样子说道。
　　“我们一定能把他说服。
”我说，“你知道，要我是你的话，我该会怎么做：我这就马上开始学打字。
”　　“马上学，我不行。
”她犹豫了片刻，接着带着几分挑衅的神情盯着我：“亨利要领我跟他一起去葡萄牙。
”　　我一时慌了手脚。
“这是你们昨天决定的事?”我用一种很难掩饰我内心不悦的声音问道。
　　“我早就决定了。
”纳迪娜回答道，继又咄咄逼人地问道：“你肯定会骂我吧?你准会为了波尔责骂我吧?”　　我在手
中搓着一个湿纸团：“我觉得你这样做会给自己带来痛苦的。
”　　“这是我自己的事。
”　　“说来也是。
”　　我再没有多说，我知道我缄默不语会惹她生气。
她本来需要有人给她出出主意，可她不由分说，一概拒绝，这样做的确也让我恼怒。
她要的是我有话干脆明说，。
可是我却讨厌干涉她的私事。
我还是鼓了鼓勇气说道：“亨利并不爱你，他眼下没有心土爱⋯⋯”　　“那朗贝尔，他就那么傻，
会娶我?”她抱有敌意地反问道。
　　“我从来没有逼你结婚，可朗贝尔爱你是事实。
”　　她打断了我的话：“首先，他并不爱我；他连让我跟他睡觉这样的要求都从来没有提过，甚至
在圣诞前夜，我主动向他表示，他也不搭理，气得我直跳。
”　　“因为他期望从你身上得到的是别的东西。
”　　“要是我不惹他喜欢，那是他的事；再说，我理解他已经有过像罗莎那样的姑娘，难呀。
我请你相信我根本无所谓。
只是不要老是缠着我说他爱上了我。
”纳迪娜声音越说越激动。
我一耸肩膀。
　　“你愿意怎么干，你就怎么干好了!”我说，“我任你自由，你还有什么要求?”　　她轻轻咳了
一声，当她惶恐不安的时候往往这副样子。
“亨利和我之间只不过是一起玩玩。
回来后就分手。
”　　“坦率地说，纳迪娜，你真这么想?”　　“真的，我真这么想。
”她过分自信地回答道。
　　“可等你跟亨利呆了一个月以后，你就会迷上他的。
”　　“绝对不会。
”她的两只眸子里又闪现出挑衅的目光：“如果你想知道的话，我昨天跟他睡觉了。
可我根本不把这当作一回事。
”　　　　“我有几个共产党人朋友，他们也向我提出了同样的问题。
”亨利说，“可我尊重的并不完全是事实真相，而是我的读者。
我承认在某些情况下，说实话有可能装扮门面；也许在苏联情况就是如此。
”他微笑着说，“可在法国，在今天，我不承认任何人有这种装扮门面的权利。
或许对一个政客来说，并不那么简单；可我并不站在那些摆布别人的家伙一边，我属于那些被别人极
力摆弄的人；他们指望我能尽量给他们提供情况，若我保持沉默或说谎话，就背叛了他们。
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”　　他停了下来，为自己如此一番长篇大论感到几分惭愧，他这样说话并不仅仅针对普莱斯顿，他
隐隐约约地感到自己被逼得走投无路，在茫无目标地防范着众人的攻击。
　　普莱斯顿摇摇头：“我们又产生了同样的误会，您所谓的提供情况，我看是一种行动的方式。
我担心您成了法国理智主义的牺牲品。
我可是一个实用主义者。
您不了解杜威吧?”　　“不了解。
”　　“可惜。
在法国，人们对我们太不了解了。
他是一位伟大的哲学家。
”普莱斯顿停顿了一下：“要明白我们毫不拒绝别人对我们的批评。
谁也不如美国人那么听得进建设性的批评意见。
请您给我们解释解释怎样才能不失去法国人的欢心，我们怀着最大的兴趣洗耳恭听。
可是法国所处的位置，没有资格评判我们的地中海政策。
”　　“我只是以个人的名义说话。
”亨利气恼地说，“不管处于什么位置，人总有权利谈谈他的看法吧。
”　　出现了一阵沉默，普莱斯顿终于开口说道：　　“您显然明白，如果《希望报》采取反美立场
，我再也无法对它保持好感。
”　　“我明白。
”亨利冷冷地说，“您也明白我不能考虑由你们来审查《希望报》。
”　　“可谁说审查了!”普莱斯顿一副被冒犯的神态说道，“我所希望的，只是您能始终忠实地坚持
您奉以为原则的中立立场。
”　　“正是这样，我始终不渝地忠实坚持。
”亨利突然怒气冲冲地说，“《希望报》可不是为了几公斤纸就可以出卖的。
”　　“噢!要是您用这种口气说话!”普莱斯顿说道，遂站起身子：“请相信我感到遗憾。
”　　“我可什么也不遗憾。
”亨利回敬道。
　　整整一天，亨利总隐隐约约地感到气恼。
不过，他这次发火自有道理。
他真愚蠢，把普莱斯顿设想成一个圣诞老人。
此人原来是美国国务院的官员，亨利却把他当作知己倾心交谈，表现如此幼稚，实在难以宽恕。
他站起身子，向编辑室走去。
　　“哎，我可怜的吕克，杂志吹了。
”他在编辑桌的桌沿上随便一坐，说道。
　　“不会吧?”吕克说，“为什么?”他面孔浮肿、苍老，简直像一个侏儒。
每当他遇到不顺心的事情，泪水马上就像挂在眼角似的。
　　“因为那个美国佬想禁止我们执言反对美国：他差不多逼着我作出抉择。
”　　“不可能!他看上去那么善良!”　　“从某种意义上说，那是个阿谀奉承的家伙。
”亨利说，“我们那么令人垂涎。
你不知道昨天晚上迪布勒伊提出的建议吧?他要《希望报》成为革命解放联合会的机关报。
”　　⋯⋯
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媒体关注与评论

　　译序　　在困顿中的自我选择　　柳鸣九　　文学的作用在于向别人展示作家自己所看待的世界
。
这部小说的一个人物曾经这样认为：“为什么不动笔创作一部时间与地点明确、而且具有一定意义的
小说呢？
叙述一个当今的故事，读者可以从中看到自己的忧虑，发现自己的问题，既不去揭示什么，也不去鼓
动什么，仅仅作为一个见证。
”这个人物这样思忖着。
　　看来，这就是这部小说的作者西蒙娜·德·波伏娃本人的文学创作思想，至少是她在《名士风流
》这部小说中的创作思想，因而，她随手拈来放在了小说的主人公之一、著名作家亨利的身上，而她
自己在这部小说里，正是要叙述一个对她来说完全是属于“当今”的故事，再现一幅“时间与地点明
确”的当今世界的图景，描写一批在当今这个时代活动着的特定人群。
小说发表于1954年，所写的不过是刚刚过去的一个时代，即第二次世界大战即将结束到结束后不久的
那些岁月。
具体来说，是从1944年巴黎解放，经1945年攻克柏林、原子弹毁灭了广岛直到马歇尔计划在欧洲实行
、冷战日趋激烈这短短的三四年。
活动于其中的那个特定的人群，则是巴黎的一批名士闻人、知识精英、声名显赫的思想家与社会活动
家、广为人知的小说家与剧作家、著名的记者、有影响的报刊主笔、在本专业中成绩卓著的医生，等
等。
这样一类人物，本是作者本人与她的终身伴侣让一保尔·萨特所熟悉的同类，是他们自己所属于的那
个社会圈子，有的人物甚至就有他们自身的某些成分。
总而言之，西蒙娜·德·波伏娃在这部小说里是要展示自己的时代、自己的阶层以及她与萨特的精神
境界、精神历程。
　　1944年的圣诞节，一批左派知识精英聚集在一起欢度抗敌胜利后的第一个节日，准备迎接世界的
新时期与自己生活的新阶段，对未来怀着殷切的希望。
然而，他们却马上锐利地感受到了战争所造成的创伤是那样沉重和难以愈合，他们面临的是一个千疮
百孔、满目凄凉的国度：战争的废墟、死者的公墓、肮脏破烂的街道、物质生活贫困、冬天靠烧废纸
团取暖、没有巧克力、没有像样的葡萄酒，巴黎这座“骄傲地屹立在世界中心的城市已经毁灭”，原
来充满自信的法国人这时发现，自己已沦为五等小国的“无足轻重的子民”。
整个欧洲也是一片阴暗，在葡萄牙还存在着战前的独裁政权，在西班牙，法西斯势力几乎原封不动。
到处是贫富对立，下层人民生活在牲畜般的状态下。
更为严峻的是，当世界还没有从战争的黑暗中完全走出来的时候，新的矛盾、新的危机、新的阴影又
迅速来到，笼罩在世界上空：美苏的对抗与争夺、东西方之间的冷战，它像一朵巨大的阴云决定着欧
洲与美洲的气候，在法国的现实生活里带来了新的挑战、新的摩擦、新的困扰。
这不是人们所期待的充满了希望的时期，“任何地方都再也不存在希望，无论在法国还是其他地方”
，正如一个人物所感叹的：“这战后，实在是没劲！
”西蒙娜·德·波伏娃在《名士风流》中所展示出来的就是这样一幅战后世界图景。
　　在这样一个灰暗凄凉的时期里，这批知识精英感受着、思考着、选择着、行动着、奋斗着，但又
无一不在现实生活面前感到困顿与迷茫。
　　⋯⋯

Page 7



第一图书网, tushu007.com
<<名士风流（全二册）>>

编辑推荐

　　这里有历经磨难而坚守生活信念的作家， 有鄙视功名而始终不甘寂寞的精神分析据专家，有锐意
进取而终于落拓的哲学家⋯⋯在这里作者以遒劲有力的笔触，深刻展现了二战吼法国知识界彷徨歧路
、求索奋进的终生相，是西蒙娜·德·波伏娃继《第二性》之后描写知识分子命运的又一辉煌巨著。
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